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RESUMÉ

I anledning af 1.000 året for Altingets oprettelse tog forfatterne Gunnar
Gunnarsson og Johannes V. Jensen initiativ til en nyoversættelse af De
islandske Sagaer.
Dagbøgerne i 1927 er beskrivelser af natur, fugle og rejsen i Island fra 8
juni til 5. september 1927.
Rejsens formål er indsamling af materiale til illustrationer af de sagasteder
og landskaber, hvor sagaernes handlinger udspillede sig.
Omkring 300 penne og tusch illustrationer blev resultatet af de to rejser i
1927 og 1930.

TRANSSKRIPTION

15. Juni
En Tur ad Vejen mod 
N. Smaaregn. Bekkasin
Snespurve Vipstjert, Sten
pikkere og Engpibere. 
Middag 
På Museet hvor Direktøren 1 
viste mig alt, hvad der findes 
fra Sagatiden. Derefter i Bi
blioteket for at se i Colling 
wood, hvor jeg bliver hentet 
af Redaktøren til Kaffe 
sammen med Maleren Jón Stefánsson.

*16b
Sydribru. 
Kistufoss
Irafoss
Ljosafoss

Ved Irafoss fisker en Mæng
de Terner nedenfor Faldet
flere Graaandrikker flyver 
og svømmer 2 Skallesluger 
fl. forbi, en Mængde 
Odinshaner svømmer 
ovre ved den anden 
Bred sammen med 
en Pibeandrik og nogle 
Graaænder en ung 
Svartbag fl over. 
Smaaspover 
Rødben Bekassin
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